
 



 



 



 



 



 



 



 



 



 



 



 



 



 



 



 



 



 



reiksmés straipsnj). Turint tos patios reikSmes kelis variantus, nesilai- 

kytina alfabetinés eilés, o détina i viena grupe. NepilnareikSmiai (tarny- 

biniai) zodziai pagal alfabetqa eina tik tuo atveju, kada frazeologizmas 

pradedamas nepilnareiksmiu Zodziu ir tas Zodis yra tarytum viso frazeolo- 

gizmo signalas, pvz.: Se tau, kaip mat ir pan. 

Frazeologizmas gali turéti ne viena reiksme, bet kelias. Tokiais atve- 

jais jo reikSmés diferencijuojamos kaip ir atskiruy Zodziy reikSmés: pir- 

miausia duodama labiausiai paplitusi reiksmé, toliau maZiau paplitusi ir 

dar toliau perkeltiné, jei tokia yra. ReikSmés turéty biti atskiriamos rai- 

demis a, b, c ir t. t., PVZ.: 

atk@sti tr. ... 3. atSipinti, atkirsti kandant (apie dantis): Duona su 

grauzais — atkandau dantj (dantims buvo nemalonu, negaléjau kqs- 

ti) Ds. Bekrimsdamas dant atkando VP8. Ir Suva dantj atkanda Kp. 

A atk§sti daiit] a) atlégti, atly2ti: 15 pradziy tai labai jis cia puolési 

j ta mika, bet paskui atkando dantj Lké. IS karto taip karStai dirbo, 

dabar jau atkando danti (jam nusibodo) Gri... b) nusivilti, apsi- 

rikti: PrieSas, noredamas mus sunaikinti, skaudZiai atkando dantj 

rS... Dantj atkando ant sito mokytojo Né... c) atker3yti: Ar jau at- 

kandai dantj? Grz. 

Sitoks frazeologizmy pateikimas ,,Lietuviu kalbos Zodyne” rySkiai i5- 

skirty juos i8 laisvujy Zodziy junginiy ir vaizdinguju pasakymy,. kurie 

neturi ty svarbiausiy bruozy, igalinan¢iy frazeologizmus laikyti kalbos 

vienetais, tapusiais atskiros kalbos mokslo Sakos — frazeologijos tyri- 

néjimo objektu. ,,Lietuviy kalbos Zodynas", gausiai pateikdamas apdorotq 

frazeologine medziaga, duoty pradziq igsamiems Sio idomaus kalbos rei8- 

kinio tyrinéjimams. 

Siame straipsnyje nauji pasiilymai dél tikslesnio frazeologizmu pa- 

teikimo ,,Lietuviy kalbos Zodyne" pateikiami svarstyti. Jei jie pasirodytu 

pakankamai pagristi ir igyvendinami, galety biti tolesniuose Zodyno to- 

muose taikomi. 

Siuo tarpu aktualiausias uzdavinys — Salinti Zodyno redagavimo 

praktikoje pasitaikan¢ius netikslumus, kylan¢ius i§ neteisingo frazeologiz- 

my traktavimo. 

Kaip aukS¢ciau buvo minéta, frazeologizmai apskritai pradeta nagrinéti 

labai neseniai, o lietuviy kalbos frazeologizmai, galima sakyti, ir visai dar 

netyrinéti. Neturint pakankamai teoriniy Ziniy apie frazeologizmy esme, 

ju ypatybes ir risis, ne visada imanoma iaskirti juos iS laisvujy Zodziy 

junginiy, ir dél to Zodynuose neretai pasitaiko Zodziy ikélimo, reikSmiy 

aigkinimo ir frazeologizmais iliustravimo netikslumy, kuriy nemaza galima 

uatikti ir ,,Lietuviy kalbos Zodyne". 

Redaguojant toliau Zodyna ir stengiantis gerai iéskirti bei pateikti fra- 

zeologizmus, bitina turéti galvoje Siuos svarbiausius frazeologizmy leksi- 

kografinio traktavimo bei analizés dalykus, dél kuriy nepakankamo jsisq- 

moninimo leksikografiniame darbe atsiranda klaidy ir netikslumu. 

a) Tik frazeologizme vartojamas zodis néra sava- 

rankigkas ir vienas pats paimtas neturi savo seman 

tinés reikSmés, todél negalima, istraukus jj i8 junginio ir iskéelus 
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pareina nuo jy komponenty reikimés, atskira grupe neiSskiriami ir palie- 

kami Zodziy reiksmiy iliustracijoje. 

2. Idiomomis laikomi tokie sustabaréje Zodziy junginiai, kuriy seman- 

tine reikimé monolitiné ir nemotyvuota, t. y- nepareina nuo jas sudaran- 

éiyju komponenty reiksmés, ir kuriy j kitas kalbas pazodziui igversti ne- 

galima. 
3. Metaforiniais frazeologizmais laikomi tokie pastovis, dazniausiai 

vaizdinés-perkeltinés reiksmés Zodziy junginiai, kuriy semantine reikSme 

tik potencialiai susijusi su juos sudaranciy komponenty reiksme. 

4, Sudétiniai terminai, daugiausia susidare lietuviy liaudies kalboje 

ir einantys nomenklatiriniais daikty ar reiskiniy pavadinimais, taip pat 

laikomi frazeologizmais. Tie, kuriy semantine reiksmé nepareina nuo juos 

sudaranéiyjy komponenty reiksmés, skiriami j idiomy grupe, o tie, kuriy 

reikgmé turi kokj, kad ir tolima ry§j su komponenty reiksme, skiriami 

prie metaforiniy frazeologizmu. Ivairis mokslo, technikos, gamybos ir 

kity sri¢iy sudétiniai terminai, kuriy reikgmé pareina nuo komponenty 

reiksmés, frazeologizmais nelaikomi. . 

5. Tik frazeologizme vartojamas Zodis neturi nominatyvinés reikSmés. 

Taip pat frazeologizmo reikSmé negali biti skiriama jo komponentui. Fra- 

zeologizmas turi specifine reik3me ir zodzio reikimés iliustruoti negali. 

6. Kiekvienas frazeologizmas Zodyne turi biti iskeliamas igryskin- 

tu ériftu tiek kartu, kiek jis turi pilnareiksmiy (0 kartais ir nepilnareiks- 

miy, jei frazeologizmas sudarytas ig nepilnareikSmiu) zodziy-komponenty. 

Bet frazeologizmo reikmé turi biti aiskinama ir iliustruojama tik vieno 

komponento straipsnyje. Kity komponentu straipsniuose vietoj aiskinimo 

reikia nurodyti j ta zodi, kurio straipsnyje frazeologizmo reiksmé aiSki- 

nama. 

7. Frazeologizmy aiskinimas ir iliustravimas turéty biti duodamas pa- 

grindinio jo komponento-Zodzio straipsnyje. Ta¢iau pirmajame ,,Lietuviy 

kalbos Zodyno" leidime to principo laikytis nejmanoma, nes negalima 

frazeologizmy reikSmiy aiskinimo nurodinéti j dar nespausdintus arba ir 

igspausdintus I—II tomus, kur frazeologizmai nebuvo dar iskeliami. 

8. Metaforiniai frazeologizmai duotini iskeltinio Zodzio straipsnyje 

po atitinkamos reiksmés iliustracijos uz trikampio (A), o idiomos ir tie 

metaforiniai frazeologizmai, kuriy reik’mé nesusijusi né su viena iskel- 

tinio Zodzio reikSme, duotini gale Zodzio straipsnio i§ naujos eilutés uz 

rombo (4). i 

Jei vienoje zodzio straipsnio vietoje susieina daugiau frazeologizmy, 

tai jie dedami alfabetine eile. Taciau artimos semantikos frazeologizmai 

grupuotini, nors tai ir prieStarauty alfabetinei tvarkai. 

9. Patarlés, prieZodiiai ir kiti vaizdingi pasakymai, kuriy dar negali- 

ma laikyti frazeologizmais, isskirtini zodzio reiksmés iliustracijos gale uz 

atskiro zenklo, biitent. stogelio (/).



 



 


